Municepia Libre 377 Piso 3-8
Col. Santa Gruz Atoyhc
C.F 03310 México, D.E

TU VIDA ESTA INTIMAMENTE LIGADA AL CAMPO

MAYORES INFORMES:

Delegacidn Estatal da la SAGARPA en Baje Calllornia

Subdelegacidn de Planeacidn y Desarrollo Rural. Av. Reforma y calle "L" s/n
Col. Mueva, C.P. 21100, Mexicafi, B.C. Tel/Fax. 01 (6B6) 553 6140, 554 1729,
554 4688, 554 0213, 552 2690, exts. 1059, 1042, 1021, 1020.
fhernande siflibe, sagarpa.gob. mx

desruriibe sagarpa.gob. mx

planeacionfbc sagarpa.gobomx

SAGARPA-Direccidn da Promockin de Productos

No Tradicionales y Proyecios Exitosos

Municipio Libre No. 377, piso 3, ala "B”, Col, Santa Cruz Atoyac,
Dedegacion Benito ludrez, CP 03310, México, DLE

Tel. 9163 1129 Fax 9183 1000 ext. 33510,
jzamarano@sagarpa.gob.mx y/o hrios@sagarpa.gob.ma

COMSULTA NUESTRA PAGIMA WEB:
www.demexicoalmundo.com.mx
y acércate al futuro de los agronegocios en México.

SURF OLIR WER SITE:
www.demexicoalmundo.com.mx
and see the fulure of Mexicon ogro-business.,

www.agrobaja.com

FATRONATO (0
ROFICUARIAY D
BAJA CAIEFORMNIA AT

MEXICALI
BAIA CALIFORNIA, MEXICO

Del & al 10 de marzo
From March 8th-10th

CENTRO DE NEGOCIOS

* Encuentros empresariales

* Compradores internacionales

CONFERENCIAS

Aprovecha el

“Mercado de la Nostalgia™

. www.agrobaja.com
i

SAGARPA
conjuntamente con |a Expo mas
importante en la Frontera Norte

together with the mast important
Farmers'’s Show in the Mexican
MNorthern frontier

Baja

m ; | www.demexicoalmundo.com




| pabelion de Agroproductos No
= ” Tradicionales abre sus puertas por
sexta ocasion en AgroBaja 2007 a productores,
comercializadores y agroindustriales para
aprovechar las oportunidades de negocio
derivadas del acercamiento al mercado de la
frontera Norte y al mercado hispano de los EUA.

El pabellon de Agroproductos No Tradicionales
cuenta con 100 stands con exhibicion de mas de
200 diversos y novedosos productos frescos y
procesados provenientes de pricticamente todas
las regiones del pais.

Compradores de la frontera Norte, asi
como de Callfornla, Arizona, Florida,
Mueva York. Chicago y Las Vegas

he Exotic Farm Products povillion in
AgroBaja 2007, opens its doors, for
the sixth time, to producers, market-traders and
agroindustrials to acknowledge the advantage of
the business opportunities derived from the
relationship with the northern regions of Mexico

The pavillion has 100 stands with more than
products from different regions of the country.

Bmmmm the northern regions of Mexico,
as well as from California, Arizonia, Florida,
Nueva York, Chicago y Las Vegas
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“7 1L MERCADO HISPANO

B La poblacién hispana en los EUA es de 39 millones,
H La poblacitn de orfigen mexicano es de 25 millones.
B El nivel de ingreso y de vida es cada vez mds elevado.

® Su consumo demanda productos de su pais/regién de
donde son originarios.

B A este fendmeno se le ha Hamado “El Mercado de la
Nostalgia®™, el cual esti en franca expansion.

® Los consumidores de origen mexicano demandan estos
productos, ademds de satisfacer sus necesidades,
porque saben que con ello ayudan al desarrollo de
SUS regiones.

B La mayoria de los empresanos-distribuidores de estos
productos son de origen hispano,

m Estos buscan constantemente incorporar nuevos pro-
ductos para diversificar su olerta

¥ Un segmento creciente de la poblacién no hispana
{anglosajona, oriental, afroamericana, eic.) es también

consumidora de estos productos étnicos o “exdticos”,

{%'T;IE HISPANIC MARKET

® The Hispanic population in the USA & 39 million.

B 25 milkon people are from Mexicon origin.

B Thew income and social levels grows consistently.

B They demand products from their notrve coundry/regian.

® This phenomenon is called "B Mercodo de lo Nostalgia”,
which is currently expanding.

B Consumers of Mexicon origin ask for these products,
because they know this will help the development of
their regions.

u Tﬁnﬂmm for new products to
incorporate into thei exising product ine.

Hotel Lscerrs & & & W &

Hatel Arsira y Canbra
de Corvendionss i 1 i

ol Crown Flaza Mexlcali

W

Sesta Inn & & & &

Heotel Colonial & & & &

Calafia Hatel y Centro
de Cormendones & & & &
Hua:{lhﬂu.lrii

Hatel Peaada ded S5al & &

Hotel Haclanda del Indie & &

Reservacion de hoteles/Hotel reservations

Hak. Esténdar Sencilla
Hah Esténdar Doble

Ejecuniva Sarcilla

Seccidn Fmativa

Sercidn AL’
Seccidn A’

Hab Sencills o Deble
Perscna Adicional

Hab. Sencia o Doble

Hah Sencila
Hab. Doble

Hab Senciia
Hah. Dalbia

Hak. Tripha

Hab. Sencila
Hab, Dobie B

Haly. Sencifa
Hab. Dobla

Hah. Tripla

Bibvd, Baanito Judraz Mo.2 151,
Cal. Insurgenies

Bivd, Benito Jusrer MNo.2220,
Frace, fardines del Valle

Bivd, Lépez Mateos
y Ave. de Los Héroes
Me 201, Centre Divico

EBE) 568 20 01

Sivd, Justo Seerra No B59

(BBE 5561312 Blvd, Lipez Mateos ha 1048
Bhvd, lusto Sharma Na. 1485,
Frace, Los Fimos

Bivd, Banlto Jubirez Mo.2150

Cafig Calnfia £00, ssquirm
con Libartad, Centre Clvica

Calla de la Industria Ma.GDO

Bivd, Lipez Mateos
y Fresnllle Ma, 100,
Cal, Zacabecna

=PESOS MEGCANCS/MEXICAN CURREMCY
Mas smpuestos (VA #impuesto de Fospedaje) / Plue | 5% ond fecal tams,
Pracios aujebos 4 camhios v ajustes en prinia aviso,

— — - Temas relacionados con

. avances tecnolégicos y productivos,

= Fﬁur:mM‘n?purﬂpuhmdumrmdm
I J. Selective themes of

productive and technological advances,
trading and market's perspectives,

Programa general/ General schedule
Exhibicién/Exhibition ~ 10:00 - 18:00 hrs.




